AQ BloTeCh,5.A.

1. IDENTIFICACION

HOJA DE SEGURIDAD

VITAZYME

Nombre Comercial:

Vitazyme en México. “Organic Vitazyme” en USA

Nombre Comun:

Vitazyme

Clasificacion:

En México (COFEPRIS): nutriente vegetal, especificamente
regulador de crecimiento tipo 1/ liquido.
En USA (pais de origen): fertilizante y enmienda de suelo.

Formulacion:

Concentrado soluble

Nombres Quimicos:

Vitamina B1 Vitamina B2 Vitamina B6
Homobrasindlido Triacontanol (tiamina) (riboflavina) (piridoxina)
(3aS,5S,6R,7aR,7bS,9aS,10R,12aS,12bS)-10- [1-Triacontanol | 2-[3-[(4-amino-2- | 7,8-dimetil-10- 4.5-
[(2S,3R,4R,55)-3,4-Dihidroxi-5,6-dimetil-2- metil- pirimidina- | [(2R,3R,4S)- Bis(hidroximetil)
heptanil]-5,6-dihidroxi-7a,9a- 5-il)metil]- 4- 2,3,4,5- -2-metilpiridin-3-
dimetilhexadecahidro-3H-benzo[c]indeno[5,4- metil-tiazol-5-il tetrahidroxipentil]b ol
eloxepin-3-ona. Otro: 2,3,22,23-Tetrahidroxi- enzo[g]pteridin-
3-homo-7-oxaergostan-6-ona etanol 2,4(3H,10H)-diona
2. COMPOSICION
NOMBRE % (p/v) TLV CLASE
1-Triacontanol....................oeeeee 0.01300 N/A  No Peligroso
Brasinoesteroides: homobrasinolido, dolicolido,
homodolicolido y brasinona 0.00220 N/A  No Peligroso
Vitamina B1 (tiamina).................. 0.00035 N/A  No Peligroso
Vitamina B2 (riboflavina).............. 0.00002 N/A  No Peligroso
Vitamina B6 (piridoxina)............... 0.00015 N/A  No Peligroso
Aguaeinertes...........coeeeeiiiiinnnns 99.98428
Total....cooooeii 100.00000

3. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

APARIENCIA: Liquido

COLOR: Café o carmelita rojizo oscuro.

OLOR: Tipicamente fuerte de los polifermentos (organicos).
DENSIDAD: 1.007

PUNTO DE EBULLICION: 100°C

PH: 35a4.2

VOLATIBILIDAD: no volatil

SOLUBILIDAD EN AGUA: Infinita
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4. INFORMACION SOBRE EXPLOSIVIDAD

No es explosivo.

5. INFORMACION SOBRE REACCIONES

Se puede mezclar con todos los productos agroquimicos, incluyendo herbicidas,
fungicidas, insecticidas y fertilizantes liquidos o sdlidos. No es corrosivo a metales
si el contacto es menor de 30 dias. Es ligeramente corrosivo a metales si el
contacto es mayor de 30 dias.

6. INFORMACION TOXICOLOGICA

DL50 aguda rata oral y dérmica > 2000 mg/kg.

Es ligeramente irritante a los ojos. Al aplicar a cultivos altos, use lentes o
mascarilla de proteccion.

Estudios de toxicidad oral y dérmica aguda en ratas mostraron que el producto no
produjo ninguna toxicidad apreciable y en consecuencia es considerado como no
tdxico para humanos desde el punto de vista agudo. Los estudios de potenciales
de irritabilidad dérmica y ocular, por contacto, en conejos, no mostraron cambios
clinicos y solamente ligero dafio a la conjuntiva durante el primer dia, por lo tanto
clasificando a Vitazyme como no irritante para ambos. Estudios de reacciones de
sensibilizacion dérmica (Dermatitis Alérgica por Contacto) en curieles no mostro
sensibilizacion a este producto, por lo que Vitazyme no clasifica como alérgeno.
Estudios genotoxicos empleando el ensayo de mutaciones reversas en bacteria
Salmonella typhimurium y mediante la variante fluorescente del SOS Chromotest
en Escherichia coli no mostraron efectos mutagénicos a las dosis recomendadas.
La evaluacion de ecotoxicidad en abejas no mostré signos toxicos de cambios en
comportamiento y presentd una insignificante mortalidad debido al producto,
mientras que en anfibios y en pez cebra no presento toxicidad ni muerte alguna.
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7. PRIMEROS AUXILIOS

0OJOS: Lave con agua limpia por al menos 15 minutos. Consulte un médico si
persiste la irritacion. ]
PIEL: Lave con jabdn y agua. INHALACION: N/A. INGESTION ORAL: N/A

8. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion:

No comer, beber, ni fumar durante su utilizacién. Observar las precauciones
usuales para la manipulacion de productos quimicos. Se debe usar lentes o
mascarilla de seguridad en cultivos altos. No se requiere ropas especiales de
proteccion. Se recomienda adecuada ventilacion.

Condiciones de almacenamiento:

Almacenar en su recipiente de origen, cerrado, en lugar fresco, seco y bien
ventilado, conservando asi su eficacia, como minimo por 3 afos.

El producto no es dafiado por el congelamiento. Debe ser almacenado
preferiblemente de 4 a 32 °C (40 a 90 °F), pero no es dafiado hasta 88 °C (190 °F).
Mantener fuera del alcance de los nifios, de alimentos, bebidas y piensos.

9. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Limites de exposicion:
No se han establecido para este producto.

Proteccion personal:
Ojos: Para la exposicion por salpicaduras, nebulizacion o pulverizacion, se
aconseja llevar lentes de proteccion quimica o pantalla facial homologadas.

Higiene laboral:

Una vez finalizado el trabajo, quitarse toda la ropa y los zapatos. Ducharse con
agua y jabon. Siempre llevar ropa limpia cuando abandone el lugar de trabajo. No
llevar ropa contaminada. Siempre lavarse las manos, la cara y los brazos con
agua y jabén antes de fumar, comer o beber.
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10. CONSIDERACIONES SOBRE DERRAMES Y DESECHOS

Eliminacion de los residuos:

Cumpla con todas las regulaciones gubernamentales aplicables sobre derrames,
filtraciones, manipulacion y eliminacion de desechos. En caso de derrames
recoger el producto derramado con un material inerte absorbente, como piedra
poémez, aserrin o arena y depositelo en un lugar destinado para desechos.

Gestion de envases:

Es recomendable que no queden remanentes de producto después de la
aplicacion, tratar de utilizar todo el producto de la mezcla. Los envases vacios del
producto deben enjuagarse tres veces y y entregarlos a los centros de acopio mas
cercanos, para su eliminacion técnicamente aceptada. No permita que los envases
sean utilizados para otros fines. No contamine rios, lagos, zanjas, canales de
drenaje, charcos, alcantarillas, pozos, etc.

11. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Por los medios mas convenientes y econdmicos disponibles. No tiene
regulaciones especiales de transporte.

12.  INFORMACION REGLAMENTARIA

Este producto se ajusta a la descripcion ofrecida y es razonablemente adecuado
para los propdsitos citados cuando es usado de acuerdo a las instrucciones y en
condiciones normales de uso. Cualesquiera otras garantias para propositos
especificos ajenos a los aqui expresados son rechazados por el vendedor. Como
se usa este producto es muy importante y esté fuera del control del vendedor. El
comprador asume todos los riesgos por cualquier uso ajeno a los descritos en la
etiqueta o para cualquier uso bajo condiciones anormales. El vendedor no sera
responsable por pérdida de ganancias o cualesquiera otros dafos resultantes.

13. OTRA INFORMACION

La informacion arriba descrita ha sido producto de la busqueda de literatura
disponible y es solamente una guia para el manejo del producto. Las regulaciones
de OSHA requieren que si encontrase otro peligro en el uso o manejo de este
producto, debe hacerse una actualizaciébn del MSDS y hacérselas llegar a los
trabajadores que lo manipulen. Este MSDS es proporcionado para informar a las
personas, mas no representa ninguna garantia en el manejo y del producto.




